
Соперники за одно и то же.

Откровенно говоря, Хелен, Чжао Куньлунь и Рассел из "тиранов" знали, что вот-вот начнется
многодекадное соперничество между тремя высшими силами. Хотя это и не имело к ним
никакого отношения, но если бы они проявили себя хорошо и, в конечном счете, помогли
своим собственным силам завербовать эту девушку, они бы считались совершившими подвиг. В
Святой Земле, которая была справедлива в распределении наград и наказаний, их заслуги
понесли бы за собой больше ресурсов, больше одобрения со стороны учителей и больше
возможностей!

На лице Чжао Куньлуна была широкая улыбка, совершенно не похожая на холодное
выражение, которое сохранялось у него все время, пока он смотрел на Гуй Хао и остальных.
Как джентльмен, он протянул руку Скарлет: «Привет, младшая сестра Скарлет. Я Чжао
Куньлунь из клана Спарты. Я пришел, чтобы отвести тебя в Святую Землю, в клан Спарты…»

Не успел он договорить, как Хелен уже оттолкнула его руку: «Как ты можешь быть так груб?
Разве ты не знаешь, что при общении между мужчиной и женщиной должна быть
благоразумная сдержанность? Как ты можешь вот так просто сунуть руку симпатичной
молодой девушке?»

Хелен уже обняла Скарлет за плечи, и представилась: «Сестренка Скарлет, меня зовут Хелен.
Я должно быть на несколько лет старше тебя. Можешь звать меня сестрой Хелен. Девочки
должны иметь много общих тем для разговора…»

Расселу не терпелось присоединиться к ним. Он не был избирателен в словах. По сравнению с
двумя другими убедительными ораторами, он был из тех, кто говорит прямо: «Я - Рассел из
"тиранов", младшая сестра Скарлет! Я искренне приветствую тебя, и прошу от имени тиранов,
чтобы ты присоединилась к нам. Мы, безусловно, обеспечим новых членов, таких как ты,
самыми лучшими ресурсами! Кроме того, мы всегда будем на стороне своих. Если кто-то
задирает тебя или даже когда ты захочешь запугать кого-то, я помогу тебе избить этого
человека!"

«Добрая сестра, не слушай эту чушь, - сказала Хелен, бросив на него сердитый взгляд. -Все
тираны психологически извращены. Они все время пытаются переделать себя, что делает их
странными. Он все еще имеет наглость утверждать, что их обучение относительно легкое?
Посмотри на его сверкающее золотое тело. Это мутировавшее золото. Скоро он превратится в
монстра».

«Тебе надоело жить? Это драгоценное биозолото из Золотого измерения. Оно представляет
собой более развитую форму жизни. Не говори глупостей, если ты не разбираешься!»- Рассел
был в ярости, но, похоже, он не хотел оставлять у Скарлет плохое впечатление о себе.

«Кхе-кхе, вы двое... - наконец заговорил Чжао Куньлунь и перебил Рассела. - Не пытайтесь
ввести в заблуждение младшую сестру Скарлет. Несмотря ни на что, я думаю, что клан Спарты
наиболее подходит для нее. Надо отметить, что школы героической души Федерации
действительно во многом копируют нас. Ты будешь хорошо обеспечена, если присоединишься
к нам, и в твоей жизни не будет никаких неудобств».

Хелен усмехнулась, Рассел бросил на нее свирепый взгляд, и все трое внезапно начали
ссориться. Они спорили, а их лица багровели от гнева, как будто они собирались сражаться,
чтобы доказать свою силу.

Все трое вступили в жаркий спор, совершенно не обращая внимания на присутствие других.



Лаура, Грэй, Шарми, Кэролин, Владимир, Гуй Хао и все остальные смотрели на происходящее,
широко раскрыв рты.

Что же происходит? Разве такого обращения заслуживает самый мерзкий из присутствующих
здесь людей?

Что, черт возьми, это было? Какого идола Дхармы выковала Скарлет? Как это могло заставить
трех высокомерных святых учеников ссориться так, словно они потеряли дисциплину и
достоинство?

Обретя свою героическую душу, Скарлет казалась немного другой, чем раньше. В ее нежных,
но твердых глазах было спокойствие. "Спасибо. Я думаю, что сделаю наиболее подходящий
выбор после того, как лучше пойму ситуацию".

Она подошла к Лауре, Грэю, Шарми и остальным после того, как ответила всем троим. Честно
говоря, остальные не могли сказать, что было такого страшного в Скарлет, поскольку они
чувствовали, что ее аура была совершенно обычной. Тем не менее, все они были счастливы за
успех Скарлет в создании ее героической души; в конце концов, у нее была самая низкая
вероятность успеха из всех.

Гуй Хао и другие нахмурились, когда почувствовали силу Скарлет. Она действительно казалась
средней. Насколько сильной она могла стать с такими слабыми основами?

Даже если ей повезло, трем святым ученикам совершенно незачем вести себя так бесстыдно.

Даже Кэролин, Владимир и остальные чувствовали себя немного сбитыми с толку. Эти трое,
вероятно, действовали так нарочно, но никто не знал их мотивов.

Чжао Куньлунь уже не мог дождаться, когда достанет из кармана значок из неизвестного
материала. Он влил в него силу души, активировав рунный массив на значке, и тот начал
мгновенно увеличиваться.

«Откройся!»

Пространство перед ним внезапно распахнулось, и изнутри засиял золотистый свет. Появился
как будто огромный канал.

Не было никаких сомнений, что это был канал передачи Святой Земли, который мог напрямую
вести в Святую Землю. Если бы такой превосходный предмет был доступен в Федерации,
определенно наступил бы хаос, поскольку каждый бросился бы, чтобы схватить его. Однако в
Святой Земле каждый официальный святой ученик мог иметь один такой амулет.

Все трое предупредительно провели Скарлет внутрь, полностью игнорируя растерянную
"аудиторию". Если бы Скарлет не обернулась, чтобы позвать Лауру, Грэя и остальных, эти трое,
вероятно, совершенно забыли бы о них.

«Следуйте за нами и не отставайте! - Чжао Куньлунь наконец-то вспомнил, что нужно вести
остальных, несмотря на его "плотный график". С несчастным видом он крикнул. - Почему вы
все еще стоите? Вы что, ждете, что я вас понесу?»

...

Ван Чжун видел очень странный сон; он был долгим и утомительным. Он не мог точно



вспомнить, что произошло во сне, но ему казалось, что прошел целый век.

Постепенно приходя в себя, он начал ощущать болезненность и отек своего тела. Наконец он
открыл глаза.

В его поле зрения появился темный силуэт, который казался действительно темнокожим. Он
улыбнулся Ван Чжуну, обнажив сверкающие белые зубы, и это очень контрастировало с его
темной кожей: «Наконец-то ты проснулся, Ван Чжун. Ты голоден?»

Ван Чжун оставался ошеломленным некоторое время, прежде чем пришел в себя: «Му Цзы,
как ты здесь оказался?"

Этот черный человек перед ним был Му Цзы. Это была их первая встреча в реальном мире. Му
Цзы казался выше и массивнее, чем был в пятом измерении, и, естественно, темнее.

Этот человек и лысая голова, которую он видел в пустыне перед тем, как потерять сознание,
был Му Цзы. Он спас всех.

«А где остальные?»

Он находился в маленькой куполообразной палатке. Хотя такие условия не считались
превосходными, в ней все же имелось самое необходимое. Там была не только небольшая
кровать, на которой он лежал, но и небольшой стол и несколько стульев рядом с ним. В
качестве декора висело даже несколько плохоньких картин маслом с неразличимым
содержанием.

«Я поселил твоих друзей в палатках рядом с тобой. Они все в порядке. Травмы девочки были
немного серьезнее, но я уже вылечил их. Остальные проснулись даже раньше тебя», - с
улыбкой сказал Му Цзы.

«Где мы находимся?» - Ван Чжун схватился за лоб и попытался встать, но почувствовал
слабость.

«Мы находимся в деревне Качирда, оазисе в пустыне. Будьте уверены, тут вы в безопасности.
Люди здесь очень дружелюбные». Было очевидно, что Му Цзы в восторге. Сначала он хотел
помочь Ван Чжуну подняться, но тот, в конце концов, воспротивился.

К счастью, Ван Чжун быстро встал сам. Хотя он очнулся последним, его физические
способности к восстановлению были намного лучше, чем у других. Ван Чжун также уловил эту
деталь, и он не мог не взглянуть пристальнее на Му Цзы.

«Похоже, ты сильно изменился».

Честно говоря, после пережитого зрение и способность восприятия Ван Чжуна уже не были
прежними. Первоначально он думал, что Му Цзы был только могущественным. Хотя Му Цзы в
одиночку убил тысячи мумий в пирамиде секретного царства, единственной вещью, которая
казалась странной в то время, был его "гроб", а не сам Му Цзы. Но сейчас Ван Чжун был
немного шокирован и удивлен. В этот момент он увидел некую неизмеримую силу, исходящую
от Му Цзы. Это было не только из-за улучшенного зрения тяньцзинца, но и из-за того, что Му
Цзы повзрослел еще быстрее, чем он сам. Однако внешность его не изменилась и он по-
прежнему имел при себе этот гроб, даже в палатке, точно так же, как и раньше.

«У меня недавно было небольшое просветление, но мне еще далеко от Айолоса», - сказал Му



Цзы, смущенно почесывая голову.

Услышав это заявление, Ван Чжун закатил глаза. Эти два парня действительно были
конкурентами!

Симба, который долго молчал, уже начал кричать в море его души: «Ван Чжун, выпусти меня.
Пришло время забрать у него мою лошадь номер один!»

«Симба передает тебе привет. - Ван Чжун улыбнулся, но не собирался отпускать Симбу. -На
этот раз для тебя нет никакой колы».

«Не забудь принести мне в следующий раз две банки», - сказал Му Цзы, улыбаясь.

«Ван Чжун!»

«Ван Чжун проснулся?»

Во время их разговора палатка внезапно открылась, и в нее одновременно просунулись
несколько голов. Это были Гун И, сестра Хонг и Рейнольдс. Все трое тоже были закутаны в
бинты и выглядели как мумии. Кроме того, Гун И держал в руках трость. Несмотря на это, все
они, казалось, были оживлены, когда бросились в палатку.
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